
PL      INSTRUKCJA OBSŁUGI
CS     NÁVOD K POUŽITÍ
NL     GEBRUIKSAANWIJZINGEN
RU     ��������	�� 
���
���	���
SK     NÁVOD NA POUŽITIE

Okap dekoracyjny
Dekorativní odsavač
Designafzuigkap
�������	
��
 
������
 ����
Dekoračný odsávač pár



0
I

0.1

370

557

 900 

24°

1

1.1



I I

1.2

1
2 1

2

3

4

10* - 130** - 280*** mm 55* - 180** - 330*** mm

380* - 680** - 980*** mm

52
0 

m
m

15
5 

m
m

* 600
** 900

*** 1200

1.3



I I I

3

2

3.1 3.2

3.3
1

3

4



IV

6

7

BRANDT APPLIANCES SAS
7 rue Henri Becquerel
92500 RUEIL MALMAISON

230V  ~  50 Hz

MADE IN FRANCE

5

4



�
������
 ����������!

������� ��� ���� �������	� De Dietrich, ��� ���"	� 	������� ��	�������
����		, ������� ��#�� 
���
��� ������ ������ 
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%��"��	� 
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������	, �����$	�	 �����
 ������� ���#������ 	 ����"�����

 ��
�������
 #�����		 ���	' � ���#	�	. 

(���� ��	'��	� ���������	��� �����	� �����#���. �	��
� De Dietrich 
����
�
����� �� ���"��' 	 �����	���' �����	���'; ������"���	�
�������� ����	�����	. 

)��#����� ��"����	� ����
 ��
�������
 ��'����#		 � ���#�������	
�����	����	, De Dietrich #�����	���� ���� 	�#���
���	� 	����	

���������#� 	�������	� �� ������ 	������
� ���	���		, ������	,
����������
 
���	 
���������	 
 ��'��. 
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� ����"	�	 �#������ ���
���
����	� ��
	�������
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��	 
������. +�	#������ 
�� ����
��� 	'
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/������� ��
��.
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�� ����#	���	��
��� 
��� 	����	� �� ��
�� 
www.de-dietrich.com, "���� 	���� 
���������� 
��������
�����
���	��$���
��	 ����	.

)��#����	� 
�� �� ��
��	�.

De Dietrich

0�
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�� 	�������	� � ����� �� ������ www.de-dietrich.com: 
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+��	����, 6.
������� �� 
����	�� �� �������, � 10 �� 19.
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Это руководство также доступно на Интернет-сайте товарного знака. 

Спасибо за то, что ознакомитесь с этими советами перед установкой и ис-
пользованием вашего устройства.  Они были написаны для вашей безопас-
ности и безопасности других.  Храните это руководство пользователя вместе
с вашим устройством.  Если устройство должно будет продано или передано
другому лицу, убедитесь в том, что к нему приложено руководство пользова-
теля.  

Безопасность и важные меры
предосторожности

Важные меры  предосторожности  
•Это устройство разработано для использования частными лицами в местах
их проживания. Не используйте его в коммерческих или промышленных или
других целях, кроме тех, для которых он предназначен. 

•При получении устройства сразу же распакуйте его сами или пусть вам его
распакуют.  Проверьте его общий наружный вид.  Если имеются замечания,
представьте их в письменном виде на документе о поставке, один экземпляр
которого будет храниться у вас. 

•Данное устройство может использоваться детьми не моложе 8 лет и лицами
с физическими, сенсорными или умственными ограниченными способно-
стями, а также лицами, не имеющими соответствующего опыта или знаний,
если они пребывают под надлежащим надзором, или если им были даны ин-
струкции по полностью безопасному использованию устройства, и если уч-
тены все предполагаемые риски.  Недопустимо, чтобы дети играли с
устройством.  Чистка и техническое обслуживание пользователем не
должны выполняться детьми без присмотра. 

•Внимание:  Доступные части данного устройства могут нагреваться при
использовании его с устройствами для приготовления пищи. 

•Заботясь о постоянном совершенствовании нашей продукции, мы оставляем
за собой право вносить в ее технические, функциональные или эстетические
характеристики изменения, связанные с технической эволюцией. 

•Чтобы в будущем было легко найти идентифицирующие данные вашего
устройства, мы рекомендуем вам записать их на странице "Обслуживание
потребителей".  

Опасность поражения электрическим током 

•Перед доступом к соединительным контактам все цепи питания

должны быть отключены.  Если шнур питания поврежден, то, во из-

бежание опасных ситуаций, он должен быть заменен производите-

лем, в его пункте послепродажного обслуживания или

специалистом с аналогичной квалификацией. 
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•Отключение может быть обеспечено ,  если предусмотреть до-
ступное гнездо разъема или встраивания выключателя в стацио-
нарной проводке соответствии с требованиями по установке .  
•Не изменяйте и не пытайтесь изменить характеристики этого
устройства .   Это было бы опасно для вас .
•Ремонт должен осуществляться только уполномоченным специа-
листом .  
•Всегда отсоединяйте вытяжку от сети ,  перед тем ,  как начать ее
очистку или техническое обслуживание .  

•Никогда не используйте для чистки устройства аппараты, работающие на
пару или под высоким давлением, (требования к электробезопасности). 

Риск  вызвать удушье 
•Должны соблюдаться правила по отводу отработанного воздуха.  Воздух не
должен направляться в трубопровод, используемый для эвакуации дымов
от устройств, использующих газ или другое горючее (не распространяется
на устройства, которые только возвращают воздух в помещение). 

•Должна быть предусмотрена надлежащая вентиляция помещения, если вы-
тяжка используется одновременно с приборами/устройствами, использую-
щими газ или другое горючее (не распространяется на устройства, которые
только возвращают воздух в помещение). 

Риски  возгорания  
•Под вытяжкой запрещается обливать продукты горящим спиртом
или оставлять гореть газовые горелки без установленной на них
емкостей для приготовления пищи (всасываемое пламя может по-
вредить устройство). 

•Жаренье пищи под устройством должно осуществляться под постоянным
надзором Растительные масла и жиры, доведенные до высоких температур,
могут воспламениться. 

•Соблюдайте частоту чистки и замены фильтров.  Накопление жировых от-
ложений может привести к пожару. 

•Не допускается функционирование устройства над очагом, разведенным из
топливных материалов (дрова, уголь ...). 

•Когда кухонная вытяжка расположена над газовым прибором, минимальное
расстояние между варочной поверхностью и нижней частью вытяжки
должно быть не менее 70 см.  Если инструкции по варочной поверхности,
установленной под вытяжкой, предусматривают расстояние, большее 70 см,
то именно оно должно быть учтено. 
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Рекомендация по экономии электро-

энергии
Для оптимальной работы вытяжного шкафа
уменьшите до максимума количесто изгибов и
длину трубки.
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���������� � ����	����	� 
%� 
���� ������
�	 	 ��'������	
��	�
���������	��� ������ ���� �����"�� �� ���	, �
���
�	� �����'���	���	 ������ ���� ������	����
�� ��������
 	�	 �����.  
7�����	"����� �������	���	� 
���������� �����
�����	 	 �������	�.  
����	���� 
 ���, "��:  
-����������� �������� �������"��
  ��$������,  
-������������	 ��'������ 
 '������ �������		,  
-	' �	����� ����
����
��� ����������
������"��	�. 

�����
 ���������	��� �����
������ �
������������� H 05 VVF � 3 ���
����	 �� 0,75 ��2
(��
�����, ���� 	 ��������	�). A#� �����
������"��� � ���������
 ����������	 220-240 %
��	 ����$	 ������	, ����
����
��$�
 ����������
CEI 60083, ������� ������ �������� ��������

����� ������
�	 
�����	, 
 ����
����
		 �
���
	���	 ������
�	 *� ��	���� � ���� 
�����
��
����
������� 
 ���"�� �
��		, 
��
����

�������
	�� ��������	� 	�	 �����
	�����
��������	��. *�$����� ���
��#� �����'���	���� 

%���
 ����������	 ������ �����
���� 10 	�	 16 A.
A��	 ����������� ��
������, 
� 	������	�
��������	  
 ���
	���� ������
A��	 ��� ������"��	� 
�����	 ����������� 

B���� ���� ������ ���� 	�������, �����	���� �
�
��	�	�	��
������ ������	��.
A��	 
 ������ 
�����	 ����������� ���	�-�	��
��������	, �����"	�� �� �� ���	 	�	 	�
���	��
���
�	
 �����'���	����, ����
����
��$	
 �	�		
������"��	� 	����	� � ����������	.
������
�� ������ ����
����
�
��� �����
��	��
�����������	, ����J�
������ � 
���	���		
����$��	
. % "�������	, �"	$����
 
����' ������

�
��	�� "���� ����#, ������
 	�������
���� ���
��
��� #���
 	�	 ��������
 #����	�.
/�������
��	� ����#�
, ���������"����' ���
���#	' ����", ����� ���	�
��	���� ������ �
��#���	� �
��	�	�	��
����#� ����	��	���

1.1 - ���	�� ��	������ �����

K�������	� ����� 
���"��
 ��
��'������ 	 �	���

"����� 
������#� ����� ������ �����
���� �� 50
�� 65 �� (	�������
�� ������, �����
�����
 �

��	� ��	�����).

- 0����	�� #��	���������� "���� �� 
�������


�����.

- ������
	�� ������ ��� �
�����	� �� �����,
	�������
�� �����	 	 
	���, ���'���$	� ��� �	��

���
 �����.

- +���
���	�� ��
����	�. (���
�� �����	.

- +�	����	�� ��������� ������"�� � ����� ��	
����$	 
	���
. 

- +�������� 
�
���	�� 
	��� № 2, "����
����	������ 
�����	�� ����.

- ������
	�� 	����	� �� ������"��.

- M��
� 

���	�� 
	��� № 2, "���� ��	���� 	����	�
� �����.

- %	�� № 1 ���
����� ��#��	��
��� #��	����������
�������	� 
�����	.

- �����
�� �
���� 
������#� �����, 
�����
��������
 �	���� 	 ������
	�� 
	�� ����	��
�	
���J��� (3).

- ������
	�� �#�����
 �	����� �� ��������
 �	����
��	 ����$	 2 ������	"���	' �������	
 (��.
����#��� �� ������ �#�����#� �	�����).

- (�����	�� ������� (4) ��	 ����$	 2 ��	��#����'

	���
.

- �����
 
������
 ���� 	����������� 
 ���	��
���	������		 � �#������ �	������, ������

������	
��� ����'	 (M����	 ������ 4: ������
�#�����#� �	�����), �� ����� ����� 	�������
�����

 ���	�� ��
���, � ����
���	�� ������	������'

������' ����.
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���
���	����

• 
���/��!"#$%�"

0����	� �� ������ ���
����� ������	��


������ �� �������	 1, ������ ��
�$���.

+������	������� �����	� �� ������ 
���
����� 
����"	�� 
������.
• �"�&'(#)( �"��(!#$*$ +),0!2"

&����� �	#��� (1 �������� 
������) 
 ��"��	�
2 �	� ����� ������
�	 
�����	, ����$�� �
����'��	����	 �"	���	 ��������' �	�����

(�����	 ������ “�"	���� ��������' �	�����
)”.

0���	�� 	 �����	
�
�� (>2 �) , "����
�������	��
��� �����	� “����$��	�”. 
• �"�&'(#)( �*$,0#$*$ +),0!2"

&����� �	#��� (2 ������	' 
�����	) 
 ��"��	�
2 �	� ����� ������
�	 
�����	, ����$�� �
����'��	����	 ������ �#�����' �	�����
 (�����	
������ “(����� �#�����' �	�����
)”.

0���	�� 	 �����	
�
�� (>2 �) , "����
�������	��
��� �����	� “����$��	�”. 
• 
(2(�,34(#)( ��$2$�!)
+���� ������� 
�����	, 
� ������ 	����	��

�������� 
����
��	�, ����
 �� ��� �������	 2

( ��
�$�����), 	�	 ��� �������	 3 (
��
�$�����).

O����	� ���
����� 
���
 
������ 8 �	���
�������� �� ����	������
 �������	 4, � �����
����
�	 �� �������� 2.

• �$#+)*�2"5)6 2(7)8" 2(5)2��,65)) (),)

$!%$:" ;$ $;5)))

��	������� �����	� (>2 �) �� �����	 	 
���
����� 
�� 
������ ���	� ��
�� 	�	

K��	������	�. &����	 	 #����, � �����	

	�	 �	#���.

&�����
�������� �����	� �� ������
���
����� 
������ ���	� ���	������		 (������

�	#���, � ������ #�����).

&�����
�������� �����	� �� ������ 

���
����� 
������ ���	� ��
��� (������ 

�	#���, � ������ #�����).

&�����
�������� �����	� �� ����
�������
����	#����	� (	�	 ����
������	� "���� 10 �).
+� ����"��	�, 
������ ��'��	��� 
 ���	��
��
���.
• �!,$7(##"6 $�!"#$%�"

+� ����"��		 ��	#���
���	�, 
� ������ 
������

������ , "���� 
����"	�� 
������. 7�� �����	�
���
����� 
�������� 
����
��	� 
 ��"��	� 10

�	��� ��	 
�������
 �������	, �	#��� , 	 #��	�
	��	����� �	���	�. 
��� �����"��	� ���������
 ������
�	, ����	�� ��
�� �� ������, ����������
• ��%('(#)( 

&�����
�������� �����	� �� ������ 
���
����� 
���"	�� 	�	 
����"	�� #���#�����
��
�$��	� 
���
 
�����	. 

• ��#�5)6 =$,)>"

&�����
�������� �����	� �� ������ 

���"��� �����	�. 0� ��������		 1 "���, 

������ 
 "������� ������ �� �������	 1 
 ��"��	�
5 �	��� � ��������$�
 10- � 	 � � � � � 


������
��
, ������ ��
�$���, �	#�������

�����"�� �	#���.
+� 	���"��		 
�����	, 
������ ��������������
������
�	
�����; ��� �����"��	� �����
 �����		,

�$� ��� ����	�� �� .

2$*2"88)2$%"#)( +�#�5)) �$,)>

��	������� �����	� �� ������ ���	
	����
���#����	��
��	�.

&����� �	#��� �� �"����	 � ������
 ,
������"�� ��"��� ���#����	��
��	�.

&����� ������
�������� �����	� �� ������ 
���
����� �
��	"	�� 
���� ������ 
 1 " (�� 1 " ��
����	��� 9 ", � �������"��	�� �� 1 " ����� 9 ")

�����		 7��	�. . &����� �	#��� �� �"����	 �

������
 (���	"���
� �������
�������'
�	#��	
 ��
�� ���	"���
� 
�������' "���
).

В эксплуатацию капота, все клавиши загораются,
а затем гаснут.
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Рекомендация по экономии электро-
энергии
Отрегулируйте скорость, в зависимости от ре-
жима приготовления и количества кастрюль. По
возможности, используйте задние комфорки
плиты.

%������ �� ��������

����	����, "��:   

• 0� ������$��� ����"� �����������#		.  

• )��� 
������ ������������ ��������. 

%������ �������� ���������"�� ������	
��... 

����	����, "��:  

•)��� 
������ �������� ������, ����
����
��$��
	���$����� ���	"���
� ���� 	 
�����#� ����.  

• &�'�� �������"�� '����� ���
���	
�����, "��-��

 ��� �������� 
����'.  

• �#�����
 �	���� �� 
���� 	� ����� (
������ 

�	������$�� ���	��).

%������ ������
	���� 
� 
���� ������

����	����, "��:   

• 0� ���� ������$��� ����"� �����������#		.  

• 0� �������� ���#��������
 
����"�����  

•�%!$8"!)4(��"6 $�!"#$%�" %(#!),6!$2"

A��	 
� �������� 
����"	�� 
������, ���

������
	��� "���� 9 "���
 ������. 

• �%!$8"!)4(��$( $!�,34(#)( $�%('(#)6
A��	 
� �������� 
����"	�� ��
�$��	�, ���

����"	��� "���� 9 "���
 ������.

3.1  -����	�� ����	�� (1) � �����?������ (2) 
7��� �	���� ������	
��� �	���� ����, �#�
����'��	�� "	��	�� ��	����� ����� �����' 30
"���
 ������ 	�	 �	�	��� ��	� ��� 
 �����.
/�������
�� ��#��� $P���, �P���� 
��� 	 ��#���
"	���$�� ������
�. Q$������� �������$	�� 	

����	�� 	' ������, "�� �����
	�� �� �����.
- +�	����	�	�� 	 �����	
�
�� �
����.
- M�	�	�� ��������
 �	���� (1) � ��$���� 
�	�.
- M�	�	�� �	�������	� (2), ��	�����
 �#� 

��'.

3.2 - ����	�� ����	�� (1) � �����?������ (2) 
7��� �	���� ������	
��� �	���� ����, �#�
����'��	�� "	��	�� ��	����� ����� �����' 30
"���
 ������ 	�	 �	�	��� ��	� ��� 
 �����.
/�������
�� ��#��� $P���, �P���� 
��� 	 ��#���
"	���$�� ������
�. Q$������� �������$	�� 	

����	�� 	' ������, "�� �����
	�� �� �����.
- +�	����	�	�� 	 �����	
�
�� �
����.
- M�	�	�� ��������
 �	���� (1) � ��$���� 
�	�.
- M�	�	�� �	�������	� (2), ��	�����
 �#� 

��'.

3.3 - 
����� ���
�
�$:(,0 � *",$*(##$C ,"8;$C (4)
— M�	�	�� �
��	���	�.
— (����	�� #���#����� ����� G9-20W-230V.
— +����
��� 
�P �� �����, ��
��
�� 
 ��������
�������.
�$:(,0 �$ �%(!$:)$:#$C ,"8;$C
— M
��	���� � ���
	���� �������

���	�� ������E 
����@���	�
S���� ��"	��	�� 
������ ��
��'����� 
���#�

������#� �����, 
��������
���� ������
 
���
,
���
�� "	���
 
���
, ����� �����	�� ��#��
 ������

(�� 	�������
�� �	 "	���$	' ����, �	 �����	
��'
#����, �	 ������	"���	' ������"��).

+���
������	� ���#����	��
��	� ���$���
������
�
�����	"���	 ����� 25 �, 	�	 ������
��������

�����	�� �� (&����� �	#��� �� �"����	 �

������
 ).
+��#����	��
��	� ����
��������� �����	��

�����	 , ��� ������, ����'��	�� ������ 
����

���.



7

6

CZ5702587_00 - 01/15 
12

�������F�E �����

— �����
�� �����#� ���������	���� ����� ����
������������. �"���
�
�� 
� 
���	"��

����������� 	 ��������
�
�� ��$	��
�������$�
 ����� – �����	��
�����
�"��� �����	��� 

���	�	������� �����
����, ����	�����
���������"����� ��� ����� �������'
��'���
.  

&���� ��#�, 
 %���� ���������	����
������	��� �������
� �����	���
, �������$	'
��
������� 	�������
��	�. 
+������ �� ����"�� ������ ��#��	���, ������

�����
���, "�� ������ ���������	���� �� ������

������
����� 
����� � ���"��� �������. A��	
�� ����� ��
��
�
��� ���	� �������, 
���	"���
	�������
��	� ���������	����
, ��#��	��
�����
���	�
��	�����, ����� ���'��	�� 
 ��	��"�	'
����
	�',


 ����
����
		 � A
����
���
 �	����	
�

2002/96/CE �� ��'���' ������	"����#� 	
����������#� �������
��	�. 
�����	���� 
 ���	� 	�	 � �����
�� 	����	�, "����

����	��, #�� ��'������ ��	��
�	� � %����� ����
������ ����� �����
 ��'�	�	.  

)��#����	� %�� �� �"���	� 
 �'���� �������$�

�����. 

K����� %���#� ���������	���� ������
���$���
������ �
��	�	�	��
����� ��������,
	���$	� �	����	� ����	. +�	 
���
� �������
��������
��� ������ 	�������	� �� 	����		
(������, �	�, ���	
��
 �����). 7�	 �
����	�
������� �� �	��
�
 ����	"�� (K	�.1).

���������
�?����������


